	PERVIGILIUM VENERIS
(tetrametri trocaici catalettici)

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

Ver novum, ver iam canorum; vere natus orbis est,

vere concordant amores, vere nubunt alites,


et nemus comam resolvit de marinis imbribus.

Cras amorum Copulatrix inter umbras arborum

implicat casas virentis de flagello myrteo,

cras Dione iura dicit fulta sublimi throno.

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

Tunc cruore de superno spumeo pontus globo

caerulas inter catervas inter et bipedes equos

fecit undantem Dionem de marinis imbribus.

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

Ipsa gemmis purpurantem pingit annum floridis,

ipsa surgentes papillas de Favoni spiritu

urget in nodos tumentes; ipsa roris lucidi,

noctis aura quem relinquit, spargit umentis aquas.

Et micant lacrimae trementes de caduco pondere:

gutta praeceps orbe parvo sustinet casus suos.

En pudorem florulentae prodiderunt purpurae:

umor ille, quem serenis astra rorant noctibus,

mane virgineas papillas solvit umenti peplo.

Ipsa iussit mane ut udae virgines nubant rosae:

facta Cypridis de cruore deque Amoris osculis

deque gemmis deque flammis deque solis purpuris,

cras ruborem, qui latebat veste tectus ignea,

unico marita voto non pudebit solvere.

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

Ipsa Nymphas diva luco iussit ire myrteo:

it Puer comes puellis; nec tamen credi potest

esse Amorem feriatum, si sagittas vexerit.

Ite, Nymphae, posuit arma, feriatus est Amor!

Iussus est inermis ire, nudus ire iussus est,

neu quid arcu neu sagitta neu quid igne laederet.

Sed tamen, Nymphae, cavete, quod Cupido pulcher est:

totus est in armis idem quando nudus est Amor.

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

"Compari Venus pudore mittit ad te virgines:

una res est quam rogamus: cede, Virgo Delia,

ut nemus sit incruentum de ferinis stragibus.

Ipsa vellet te rogare, si pudicam flecteret;

ipsa vellet ut venires, si deceret virginem.

Iam tribus choros videres feriatis noctibus

congreges inter catervas ire per saltus tuos

floreas inter coronas, myrteas inter casas.

Nec Ceres nec Bacchus absunt nec poetarum deus.

Detinenda tota nox est, perviglanda canticis:

regnet in silvis Dione! Tu recede, Delia!"

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

Iussit Hyblaeis tribunal stare diva floribus:

praeses ipsa iura dicet, adsidebunt Gratiae.

Hybla, totos funde flores, quidquid annus adtulit!

Hybla florum sume vestem, quantus Aetnae campus est!

Ruris hic erunt puellae, vel puellae montium,

quaeque silvas, quaeque lucos, quaeque fontes incolunt:

iussit omnes adsidere Pueri Mater alitis,

iussit, et nudo puellas nil Amori credere.

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

Et recentibus virentes ducat umbras floribus!

Cras erit quo primus Aether copulavit nuptias.

Ut Pater totum crearet vernis annum nubibus,

in sinum maritus imber fluxit almae coniugis,

unde foetus mixtus omnis aleret magno corpore.

Ipsa venas atque mentem permeanti spiritu

intus occultis gubernat procreatrix viribus.

Perque caelum perque terras perque pontum subditum,

pervium sui tenorem seminali tramite

inbuit iussitque mundum nosse nascendi vias.

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

Ipsa Troianos nepotes in Latinos transtulit;

ipsa Laurentem puellam coniugem nato dedit;

moxque Marti de sacello dat pudicam virginem;

Romuleas ipsa fecit cum Sabinis nuptias,

unde Ramnes et Quirites proque prole posterum

Romuli, patrem crearet et nepotem Caesarem.

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

Rura fecundat voluptas, rura Venerem sentiunt;

ipse Amor, puer Dionae, rure natus dicitur.

Hunc, ager cum parturiret, ipsa suscepit sinu;

ipsa florum delicatis educavit osculis.

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!

Ecce iam subter genestas explicant tauri latus,

quisque tutus quo tenetur coniugali foedere.

Subter umbras cum maritis ecce balantum greges.

Et canoras non tacere diva iussit alites.

Iam loquaces ore rauco stagna cygni perstrepunt.

Adsonat Terei puella subter umbram populi,

ut putes motus amoris ore dici musico

et neges queri sororem de marito barbaro.

Ille cantat, nos tacemus. Quando ver venit meum?

Quando faciam uti chelidon, ut tacere desinam?

Perdidi Musam tacendo nec me Phoebus respicit.

Sic Amyclas, cum tacerent, perdidit silentium.

Cras amet qui numquam amavit quique amavit cras amet!
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	LA VEGLIA DI VENERE

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

La nuova primavera canora è qui: di primavera nacque il mondo,

a primavera si stringono gli amori, gli uccelli si sposano

e il bosco abbandona la chioma alle carezze delle piogge.

Domani la dea che annoda gli amori, sotto ombre d’alberi

intreccia verdi capanne di ramoscelli di mirto,

domani detta legge Dione assisa nel suo trono sublime.

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

Quel giorno l’oceano, dal sangue divino, in una nube di spuma,

tra le cerule file dei flutti e i cavalli bipedi,

produsse Dione e la cullò sulle onde marine.

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

Essa dipinge di verdi gemme la rossa stagione, 

essa schiude sui turgidi nodi i boccioli nascenti

al soffio di zefiro; essa dissemina le fresche gocce

della lucida rugiada, che la brezza notturna abbandona.

Come rilucono, lacrime tremule al peso trascinante,

pendula goccia, che la minuscola sfera contrae per non cadere.

Ecco, le porpore dei fiori hanno scoperto il loro pudore:

quell’umore che gli astri irrorano nelle notti serene,

al mattino scioglie i seni verginali dal loro umido peplo.

Lei volle che le vergini rose sposino nel frescore del mattino.

Fatte del sangue di Cipride e dei baci d’Amore,

di gemme, di fiamme e della porpora del sole,

domani, spose d’un desiderio solo, non avranno vergogna

a svelare il pudore, che si nascondeva sotto manto di fuoco.

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

Lei stessa comandò alle Ninfe di convenire al boschetto dei mirti;

va il fanciullo con loro, ma non si può credere

che Amore è in festa, se porta le frecce con sé.

Avanzatevi, Ninfe: ha lasciato le armi, è in festa anche Amore.

Gli fu imposto di venire inerme, gli fu imposto di venire nudo

e di non ferire nessuno con l’arco, con freccia, col fuoco.

Nondimeno in guardia, Ninfe, perché Cupido è bello:

è tutto armato anche quando è nudo, Amore.

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

“Vergini d’ugual pudore, Venere ci manda a te;

ti chiediamo una cosa sola: allontànati, vergine Delia,

onde il bosco rimanga intatto dal sangue di fiere.

Di persona te ne pregherebbe, se potesse piegare una dea virtuosa;

e t’inviterebbe a venire, se convenisse a una dea vergine.

Per tre notti vedresti allora i cori in festa,

mescolati a schiere di devoti, trascorrere per le tue balze

sotto festoni di fiori, sotto pergolati di mirti;

né Cerere né Bacco mancano, né il dio dei poeti.

Tutta la notte bisogna occupare, tutta vegliare cantando:

regni nelle selve Dione! Tu ritìrati, Delia!”

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

La dea dispose che il suo palco fosse innalzato tra i fiori d’Ibla;

di lassù detterà le sue leggi e le Grazie l’assisteranno.

Ibla, effondi tutti i fiori, quanti l’anno apportò.

Ibla, vèstiti di fiori, quanto il piano etneo si stende.

Qui converranno le ninfe dei campi, qui le ninfe dei monti,

e quali le selve, e quali i boschi, e quali le fonti abitano.

La madre dell’alato fanciullo prescrisse a tutte di presenziare,

prescrisse che le fanciulle non si fidassero d’Amore, anche nudo.

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

E porti verdi ombre sui fiori novelli.

Domani sarà che l’Etere consumò la prima volta le sue nozze;

Il Padre, per  procreare tutta l’annata con le nubi primaverili, 
fluì, pioggia fecondante, nel seno della sposa altrice;

congiunto al grande corpo, ne alimentò tutti i germogli.

Venere, con soffio penetrante sangue e anima,

con misteriose forze interiori guida la procreazione.

Per il cielo e la terra e il mare ammansito

avviò il corso concatenato della sua fecondazione

e volle che il mondo conoscesse le vie delle nascite.

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

E’ lei che mutò i suoi nipoti Troiani in Latini,

lei che diede in sposa a suo figlio la fanciulla di Laurento

e poi offrì a Marte dal suo tempio una vergine ritrosa;

è lei che compose le nozze dei Romulei con le Sabine

per trarne i Ramni e i Quiriti e, prole erede

di Romolo, Cesare padre e nipote.

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

Il piacere feconda la campagna, la campagna sente Venere.

Lo stesso amore figlio di Dione lo si dice nato in campagna:

lei, mentre la terra partoriva, lei stessa lo prese al suo seno;

lei stessa lo allevò coi baci delicati dei fiori.

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.

Ormai anche i tori rilasciano il fianco dietro le ginestre, 

sicuro ciascuno del patto coniugale che lo lega.

Sotto le ombre vedi i greggi delle pecore coi compagni?

E la dea volle che i canori volatili non tacessero;

anche i cigni ciarlieri strepitano,una voce roca sugli stagni.

Risponde l’ombra del pioppo la fanciulla di Tereo,

e diresti che il becco divino esprima moti d’amore,

non compianga la sorella perseguitata dal barbaro marito.

Ella canta, noi taciamo: quando verrà la mia primavera?

Quando farò come la rondine, e cesserò di tacere?

Ho perduto la Musa per il tacere, e Febo non mi guarda più.

Così Amicla, perché tacque, la perdette il silenzio.

Domani ami chi mai amò, chi amò domani ami ancora.


